Burmese ( )

penitential

M Nic
MaK HCE

BoBenl
obpenl
3HAK Ha

Bo nmeTo
n Ha CnHO
CeeTunor [
AMUH

[Mo3npas

bnaropaT
HawmMoT [«
XpucToc, |
loveyboBT
N NpuyecT
CeeTunoT [
CO CUTE Be
N co Bawv

Ka3HeHo

Bpaka (6p
cecTpu), L
MpPU3HaeMm
rpesosu, |
MnoAroTBuUI
c/laBnMe C
MUcTepumn
Jac Npu3H:
CeMOKHWMO
Tebe, moun
cecTpwu, A
3rpeLums,
MUCIIN N C
MouTe 36C
OHa WTOo I
HamnpaBuB
LITO He yC



kyrie

Macedonic
MaK HCK
HanpaBam
MOja BMHa
MOja BMHa
MOjaTa Ha,
BUHAa; 3aT:
npawyBawm
B6narocnoe
Mapwmja na
NEBCTBEH(
aHrenm n
BME, MOUT
cecTpnu, L
3a MeHe H
HawwmoT b
Heka ceMc
HeKa ce Ci
Hac, lMpoc
HawuTe ry
nosepere
BeYeH XWul
AMUH

Knpwu

focnogwn r
focrnogwn r
XpucTe, n
XpucTte, n
focnogwn r
focrnogwn r
" nopwnja

CnaBa Ha

BUCUHUTE,
3eMjaTa M
nyreTo co
BoJlja. Be
B6narocnoe
obo>xaBawv
Bem4yame



Liturgy

Macedonic
MaK HCK
b6naronap!
BaLlaTa ¢
cnasa, o«
boxe, Llaf
O boxe, c
TaTKo. [0¢
XpucToc,

EonHopon
Mlocnoan E
Boxjo, Cn
OTeuoT, T
rPEBOBUTE
CBETOT, M(
TN TN 3EeM
rPEBOBUTE
CBETOT, Mf
HawaTa M
ceguw oA
CTpaHa Ha
CMUYBaj
3awTo cat
CeeTeLoT,
cn 'ocnon
cn CeBULLI
XpucToc, «
AyXx, BO CJ
bora OTelL
Cobepu

Ila ce mon
AMUH.

JInTypl
360poT

[MpBO 4n

Cnosoto T
dana My +



from Light

Light

MaK HCK

Oarosop
rncanm

BTopo ul

CnoBoTo I
dana My +
[focnen

[focnon He
Bac.

M co TBOjO
Yutame o,
EBaHrenune
CnaBa Tn,
EBaHrenne
[flocnofose
anaTn
Ncyce Xpv
XoMunu

[Mpodecy
Bepa

Jac BepyBe
bor, Cemo
OTeun, TBO
HeboTO 1 |
cuTe Hewr
N HeEBN O
BEpyBaM E
Nocnop WUc
XpucToc,

EonHopon
Boxju, po,
OTenoT My
BeKoBMW. bt
CeeT/IMHa
CBETJ/INHaA,
BUCTUHCKI
BUCTUHCKI



Macedonic
MaK HCK
POAEH, He
ncrocywT
OTeuoT; N
ce co3pan
Hac nyreTt
HaweTo CI
cnese oA |
npeky CBe
ce BOMJoOT
Mapuwja, n
yoBeK. 3aj
bewe paci
MoHTNj MNn
npeTpne ¢
bewe norj
BOCKPECH:
TPETUOT [
CorslacHoc
CBeToTO I
ce BO3HeC
HeboTO U «
AecHaTa C
OTeuoT. T
MOBTOPHO
BO CJ1aBa )
Ha XXNBUT!
MPTBUTE I
LLApCTBO H
nma Kpaj.
Bo CBeTuC
ocnog,
MUNBOTOL:
rnpownsnery
OTenoT 1
co OTenO0T
ce oboxxar
npocnaByl
36opyBan



Eucharist

Liturgy

Macedoniz
MaK HCK
npopoumnT
BO elHa, C
cobopHa v
anoCTOoJCk
Wcnoeepa
KpLiTeHue
NpocTyBat
rPEeBOBUTE
HeTpneHu
o4YeKyBaMm
BOCKpecet
MPTBUTE I
Ha CBeTOT
noara. Am
YHunBeEps3.
MOJINTBA

My ce mon
locnopa.

Mlocnogwn,
HawaTa M

JinTypl
EBxapl

MoHyna

Heka e 6n
bor 3acek
MoneTe ce
(bpaka u ¢
neka mMoja
TBOjaTa X
na bupe n
3a bora, c
OTeu.

Heka locr
npudaTu :
o[ BaLINT
rnochanba



Eucharistic

Macedonic
MaK HCF
HEeroBoTO
Hawe o6
nobpoTo +
HeroBa CB
AMUH.

EBxapuc
MOJINTBA

[focnop He
Bac.

M co TBOjO
MopgurHetr
BalLLUUTE Cf
' KpeBawm
locnopa.
HNa My 6nc
Ha ['ocnoL
bor.

MpasnnHo
npaBegHo
CeerT, CBe
Nocnoan E
CasaoT. H
3eMjaTa C¢
TBOjaTa CJ
BO HajBUC(
bnaxeH e
foara Bo |
[focnonost
HajBMCOKO
TajHaTa Hs
Ja o6jaByB
TBOjaTa CH
Mlocnogwn,
ncrioeeaj
BOCKpecet
He Jojoeu
Nnun: Kora



Macedonic
MaK HCK
janeme oB
ja nneme ¢
ja objaByB
TBOjaTa CN
ocnoaw, .
nojoew nc
Nnn: Cnac
Cnacuten
CBETOT, 3¢&
TBojoT Kpt
Bockpecet
ocnobogwni
AMUH.

Obpen H

Mo 3amnoBe
Cnacuten
hopmMupat
boxxecTBe
ce ocMmeny
Ka)kxeme:

O4e Hau,
HebecaTa,
CBETU UME
Aa nojae
LapCTBO, |
BOJljaTa TE
3eMjaTa Ka:
Ha HeboTC
OBOj O€EH F
CeKojaHeB
MPOCTWN HV
HawuTe Iy
KaKo LUTO
npocTyBal
LUTO HU 3r
N He BOBe,



Macedoniz
(MaKe0HCk
NCKYLLEHW
n3baBu He
N36aBn HE
ce MOJINMe
310, MU0
Aapysaj M
HawwuTe A
neKa, cor
TBOjaTa M
MoXebu ¢
bnpeme o«
oA rpeBoT
be3bepneH
CeKakBa H
nopgeka ja
bnakeHaT
noarameT
HawwnoT C
Ncyc Xpuc
3a UapcTB
n cnasaTa
cera u 3ac
locroan I
Xpucte, K
Ha TBOMUTE
Mwup Tn oc
MUP TK Oa
rnenaj Ha
rPeBOBU, 1
BepaTa Ha
LipkBa, n t
Aaj n Mmmp
eVNHCTBO
CorslacHoC
BallaTa B(
XnBeat un
BO BEYHM |
AMUH.



Macedoniz
(MaKe0HCk
MwupoT [oc
bunae co B
W co TBOjO
HDacunror
3HaKOT Ha
JarHe box
3eMall rpe
CBETOT, CN
Ha Hac. Jal
TN TN 3EeM
rPEBOBUTE
CBETOT, CN
Ha Hac. Jal
TN TN 3eM:
rPEBOBUTE
CBETOT, [c
EBe ro Jar
boxjo, eT¢
KOj T 3em
rPEBOBUTE
cBeToT. b)
MOBUKAHW
Be4yepaTa
Nocnogwm,
DOCTOEH [
ha Brieseu
MoKpuB, T
Ka»Xu ro 3
MojaTa Aoy
o34pasu.

TenoTto (K
XpucToBo.
AMUH.

Ha ce mon
AMUH.



Reference(s):

This text was automatically translated to Burmese from the English
translation of the Roman Missal © 2010, International Commission on
English in the Liturgy.

Macedonic
(MaKeOOoHCk

3aKny:
obpenl
Bnarocn

[focrnon He
BacC.

N co TBOjO
CeMOKHWMO
Be 6naroc
OTeuoT 1”
CeeTunot [
AMUH.
OTnywT:

OpeTe Hal
MucaTa e |
Nnn: Ogn
EBaHrenne
[focnopnoB.e
BO MUP, CJ
focnopa ¢
XMBOT. WJ
MUp.

®ana My +
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